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ACCORD CONSTITUTIONNEL

. ' PROJET CANADIEN DE RAPATRIEMENT
DE LA CONSTITUTION

ATTENDU que le Canada est un pays développé et indépendant
doté d'un systéme fédéral de gouvernement;

!

E

i ATTENDU que le Parlement du Royaume-Uni a conservé, & la
l demande du Gouvernement du Canada et avec 1l'assentiment des
Provinces, le pouvoir résiduaire de modifier certaines parties
dés Actes de l'Amérique du Nord bfitannique lorsqu'il regoit
une demande apﬁropriée du Canada;

ATTENDU qu'il est convenable et opportun que la Constitution

du Canada puisse dans son ensemble étre modifide exclusivement
au Canada;

[ ATTENDU que le plein exercice de la souveraineté du Canada

g exige une procédure canadienne de modification de la constitution - -
¥ 5 ~
; qui respecte le caractére fédéral du Canada;

EN CONSEQUENCE, les Gouvernements parties au présenf Accord
sont convenus: -

1 - de rapatrier la Constitution du Canada en proposant

les mesures requises au Parlement du Canada et
aux Législatures des Provinces;

2 - d'inclure, comme partie intégrante de ce rapatriement,
la formule de modification ci-annex&e comme moyen de

procéder, a l'avenir, & toute modification de la
Constitution du Canada;

..0'/2




3 - de s'engager dans des négociations intensives portant sur
le renouvellement de la constitution, pendant les trois
prochaines années, en ayant recours 3@ la nouvelle formule
d'amendement; 3 cette fin un ordre du jour sera déterminé
dans les plus brefs délais aprés lﬁ conclusion du présent

Accord;

4 - de retirer les procédures judiciaires,engagées au Canada
relatives au projet d'Adresse conjointe sur la Constitution

soumis au Parlement f&déral.

o

Le Projet canadien de rapatriement de la Constitution est assujetti
d la condition que le Gouvernement du Canada retlre le pro;et d'Adresse
conjointe sur la Constitution actuellement devant le Parlement et

souscrive au pré&sent Accord.

Les Provinces du Nouveau-Brunswick et de 1'Ontario sont invitées 3

adhérer 3 cet Accord. ' ' o E

Fait 3 Ottawa, le 16 avril 1981l. _
La signature au nom des Gouvernements mentionn&s ci-dessous sera suivie
de la ratification par les Législatures ou Assembl&e nationale.
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Pierre E. Trudeau, Premier ministre
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PARTIE A

. PROCEDURE DE MODIFICATION DE LA CONSTITUTION DU CANADA

»

(1)

(2)

(3)

Une modification peut étre apportée & la Constitution du
Canada par une proclamation émise par le Gouverneur géné-

- ral portant le Grand Sceau du Canada, lorsqu'il est auto-

risé a le faire par:

(a) une résolution du Sénat et de la Chambre des

Communes;

et

(b) une résolution de l'assemblée législative des deux-
tiers des provinces qui représentent au moins cinguante
pour cent de la population du Canada d'aprds le dernier
recensement décennal.

Une modification effectuée en'vqftu‘du-paragraphe (1) qui
diminue la compétence législative, les drgits de propriété

ou tout autre droit ou privilége de la Législature ou du
gouvernement d'une province requiert une_résolﬁtiéh adoptée’

d la majorité des membres du Sénat, de la Chambre des Communes
et du nombre requis d'assemblées législatives.

Une modification effectuée en vertu du paragraphe (1) qui
diminue la compétence lé&gislative, les droits de propriété

ou tout autre droit ou privilége de la Législature ou du
gouvernement d'une province est sans effet dans ﬁne province
dont 1l'assemblée lé&gislative, avant 1'émission de la proclama-
tion, a exprimé sa dissidence & l'égard de cette modification
par voie de résolution adoptée & la majorité& des membres de
cette assemblée. L'assembl&e, peut ensuite, par voie de
résolution adoptée 3 la méme majorité, retirer sa dissidence et
approuver la modification.
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{1) Aucune proclamation ne sera &mise en vertu de l'article 1
avant 1'échéance d'un délai d'un an & compter de 1'adoption
de la premiére ré&solution amorgant la procédure de modifica-
.tion, 3 moins que l'Assemblée législative de chaque province
n'ait auparavant adopté une résolution d'assentiment ou de
dissidence. |

(2) Aucune proclamation ne sera émise en vertu de l'article 1 au
terme des trois années suivant la date d'adoption de la ré-
solution amorgant la procédure de modification. -

(3) Le gouvernement du Canada doit, compte tenu du présent article,
demander au Gouverneur général d'émettre une proclamation immé-
diatement apré&s l'adoption des ré&sclutions prévues par la
présente Partie. |

Lorsqu'une province exprime sa dissidence 5.l'égard d'une modifica-

tion qui confére une compétence législative au Parlement, le gouver-

nement du Canada doit assurer une .compensation raisonnable au gou-

vernement de cette province, en tenant compte ‘du colit per capita de

1l'exercice de cette compétence dans les provihces qui ont approuvé
la modification.

Une modification & la Constitution portant sur une disposition qui
s'applique & une ou plusieurs provinces, mais non 3 la totalité
d'entre elles, y compris la modification des fronti&res des provinces
ou l'usage de l'anglais ou du frangais dans une province, ne peut
étre faite que par voie de proclamation du Gouverneur gé&n&ral portant
le Grand Sceau du Canada autoris&e par des ré&solutions du S&nat, de
la Chambre des Communes et de l'Assemblé&e l&gislative de chaque
province & laquelle s'applique la modification.



3.

‘Une modification peut &tre apport&e sans résolution du Sénat

autorisant l'émission de la proclamation si, dans les cent
quatre-vingts jours suivant 1l'adoption par la Chambre des
Communes d'une ré&solution qui en autorise 1'émission, le

Sénat n'a pas adopté cette résolution et si, aprés l'expi-
ration de ces cent quatre-vingts jours, la Chambre des Communes
a de nouveau adopté la résolution. La période au cours de
laguelle le Parlement est prorogé n'est pas comprise dans le
calcul des cent quatre-vingts jours. ' a2 |

(1) ﬂ'initia;ive de la procédure de modification appartient
au Sénat, d la Chambre des Communes, ou d l'Assemblée
législative d'une province. "

(2) Une résolution autorisant une modification peut &tre
révoquée en tout temps avant l'émission de la proclamation.

(3) Une résolution de dissidence peut étre’réyoquée en tout
temps avant ou aprés l'é@mission de la prqclamation.

Sous réserve des articles 9 et 10, le Parlement a combétence
exclusive pour modifier les dispositions de la Constitution
du Canada relatives au pouvoir exécutif du gouvernement du

Canada, au Sénat et 3 la Chambre des Communes. ' T

Sous réserve de l'article 9, la Législature de chaque province
a compétence exclusive pour modifier la constitution de la

province.

Une modification & la constitution du Canada relative aux matiéres
suivantes ne peut &tre apportée que par proclamation &mise par le
Gouverneur général portant le Grand Sceau du Canada lorsqu'il est
autorisé & le faire par des résolutions du Sénat, de la Chambre des
Communes et de l'Assemblée législative de chague province:
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9. (a) 1la charge de Reine, celle de gouverneur général et
celle de lieutenant-gouverneur;

(b) 1le droit d'une province d'avoir &@.la Chambre des
Communes un nombre de députés au moins &gal au nom-
bre de sénateurs représentant la province ay moment
oll la présente disposition entre en vigueur;

(c) 1l'usage des langues anglaise ou frangaise sous ré-
serye de ce qui est prévu 3 l'article 4;

(d) la composition de la Cour Supréme du Canada;

(e) la modification de la présente Paigie.

10. Les dispositions de la Constitution du Canada relatives aux
mati8&res suivantes ne peuvent &tre modifiées que conformément 2
la procédure prévue @ l'aticle 1, paragraphe 1, de la présente
Partie, et les paragraphes 2 et 3 de cet article ne s'appliquent
pas: ‘

(a) le principe de la représentation proportionnelle des
provinces 3 la Chambre des Communes; | T

(b) les pouvoirs du Sénat et la procé&dure de sé&lection de
ses membres;

(c) le nombre de membres par lesquels chaque province a
droit d'étre représentée au Sénat et les conditions
de résidence des sé&nateurs;
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10. (d) 1la Cour supréme du Canada, sous réserve du paragraphe
' (d) de l'article 9;

(e) 1l'extension des provinces existantes dans les Terri-
toires;

(f) malgré toute autre disposition ou pratigue, la création
de nouvelles provinces; '
11, Dans les quinze ans qui suivront la promulgation de la présente
Partie, le Premier ministre du Canada convoquera une conférence
constitutionnelle au cours de laquelle les Premiers ministres des

provinces et lui-méme revercont la procédure de modification de
la Constitution du Canada.

-
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PARTIE B

DELEGATION DE COMPETENCE LEGISLATIVE

Malgré toute disposition de la Constitution du Canada, 1le
Parlement peut adopter une loi relative 3 une matiére ressor-
tissant 3 la compétence d'une province lorsque, avant 1'adoption
de cette loi, la Législature d'au moins une province a consenti
3 l'application de cette loi dans 1a'provincé. R

Une lai adoptée en vertu de l'article 1 ne s'applique dans une
province qu'avec le consentement de sa Législature.

La L&gislature d'une province peut adopter une loi relative &
une matiére ressortissant 3 la compétence du-Parlement du Canada
lorsque, avant l'adoption de cette loi, le Parlement a consenti
3 son adoption par 1a Législature de cette province. .

Le consentement donné& en vertu de la'prééenfe Partie peut se

rapporter 3 une loi en particulier ou 3@ l'ensemble des lois
relatives 3@ une matiére.

Le consentement donné en vertu de la présente Partie peut étre

retiré sur préavis de deux ans, et

(a) lorsque le consentement a &t& donné en'vertu de l'article 1,
toute loi du Parlement 3 laquelle ce consentement est relié
cesse alors de s'appliquer dans la province qui a retiré
son consentement mais le retrait du consentement n'affecte
pas l'application de cette loi dans les autres provinces;

(b) lorsque le consentement a &t& donné en vertu de l'article 3,
une loi adoptée par la Lé&gislature d'une province 3 laquelle
le consentement est relié cesse alors de s'appliquer.



6. .Lorsqu'une délégation de compétence législative a &té faite

‘ .‘par le Parlement 3 la Législature d'une province, le gouvernement
du Canada doit fournir une compensation raisonnable au gouverne-
ment de cette province, en tenant compte des cofits per capita
de l'exercice de cette compétence.

T

Lorsqu'une dé&légation de compétencellégislative a été faite par
la Législature d'une province au Parlement, ;e gouvernement de
la province doit fournir une compensation raisonhable au gouver-

nement du Canada en tenant compte des cofits per capita de 1l'exer-
cice de cette compétence.
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